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Coriolistiv senzor

Tento Stru¢ny navod k obsluze nenahrazuje Navod k obsluze
pristroje.

Struény navod k obsluze ¢ast 1 ze 2: Senzor

Obsahuje informace o senzoru.

Struény névod k obsluze ¢ast 2 ze 2 : Pfevodnik -> 3.
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Pritokomeér Proline Promass X Stru¢ny navod k obsluze pritokoméru

Stru¢ny navod k obsluze pritokoméru
Pfistroj se sklada z pfevodniku a ze senzoru.

Proces uvedeni téchto dvou soucésti do provozu je popsan ve dvou samostatnych pfiru¢kach,
které dohromady tvofi struény navod k obsluze pritokoméru:

= Stru¢ny navod k obsluze, ¢ast 1: Senzor

= Strucny navod k obsluze, ¢ast 2: Pfevodnik

Pfi uvadéni pfistroje do provozu vénujte pozornost informacim uvedenym v obou ¢astech
struéného navodu k obsluze, protoZe obsah téchto piirucek se vzajemné dopliuje:

Struény navod k obsluze, ¢ast 1: Senzor

Struény néavod k obsluze senzoru je urcen pro specialisty nesouci odpovédnost za instalaci
méficiho pfistroje.

= Vstupni pfejimka a identifikace vyrobku

s Skladovani a pfeprava

= [nstalace

Strucny navod k obsluze, ¢ast 2: Pievodnik

Struény néavod k obsluze pfevodniku je urcen pro specialisty nesouci odpovédnost za uvedeni
meéficiho pfistroje do provozu, jeho konfiguraci a nastaveni jeho parametrt (do okamziku
ziskani prvni méfené hodnoty).

= Popis vyrobku

= [nstalace

= Elektrické pripojeni

= MozZnosti obsluhy

= Systémova integrace

= Uvedeni do provozu

= Diagnostické informace

Doplnujici dokumentace k zaftizeni
ﬂ Tento struény navod k obsluze pfedstavuje Struény navod k obsluze ¢ast 1: Senzor.

»Struény navod k obsluze ¢ast 2: Pfevodnik” je dostupny pfes:
s Internet: www.endress.com/deviceviewer
s Smartphone/tablet: Endress+Hauser Operations App

Podrobné informace 1ze vyhledat v navodu k obsluze a v dals$i dokumentaci:
s Internet: www.endress.com/deviceviewer
= Smartphone/tablet: Endress+Hauser Operations App

Endress+Hauser 3
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Prttokomeér Proline Promass X O tomto dokumentu

1 O tomto dokumentu

1.1 Pouzité symboly

1.1.1 Bezpecnostni symboly

Tento symbol upozoriiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za nésledek vazné nebo smrtelné zranéni.

A VAROVAN{
Tento symbol upozortiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, miZe to
mit za nasledek vaZné nebo smrtelné zranéni.

A UPOZORNEN
Tento symbol upozortiuje na nebezpeénou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za nésledek mensi nebo stfedni zranéni.

Tento symbol obsahuje informace o postupech a dalsich skute¢nostech, které nevedou ke
zranéni osob.

1.1.2 Symboly pro urcité typy informaci

Symbol Vyznam Symbol Vyznam

Povolené Upfednostiiované

Procedury, postupy a kroky, které jsou Procedury, postupy a kroky, které jsou
povolené. upfednostiiované.

Zakazané ﬂ Tip
Procedury, postupy a kroky, které jsou Nabizi dopliujici informace.
zakdzané.

Odkaz na dokumentaci Odkaz na stranku

@ Odkaz na obrazek 1,02, 3. Rada kroki
Vysledek uréitého kroku @ Vizudlni inspekce

F
[

113 Elektrické symboly

Symbol Vyznam Symbol Vyznam
- Stejnosmérny proud ~ Sttidavy proud
~ Stejnosmérny proud a st¥idavy proud | Zemnéni

Zemnici svorka, ktera je s ohledem na
bezpecnost pracovnika obsluhy
pfipojena na zemnici systém.

Endress+Hauser 5



Obecné bezpec¢nostni pokyny Pritokomér Proline Promass X

Symbol Vyznam

@ Pfipojeni ochranného pospojovani (PE: ochranné uzemnéni)
Zemnici svorky, které musi byt pfipojeny k zemi pfed provedenim jakéhokoli dalsiho pfipojeni.
Zemnici svorky jsou umisténé uvnitf a vné pristroje:
= Vnitfni zemnici svorka: Ochranné pospojovani je pfipojeno k napéjeci siti.
= Vnéjsi zemnici svorka: Pfistroj je pfipojen k provoznimu systému uzemnéni.

1.1.4 Znacky nastroji

Symbol Vyznam Symbol Vyznam

0 é Hvézdicovy Sroubovak 0 / Plochy Sroubovék
{= % KriZovy Sroubovak O é Kli¢ na inbusové Srouby
% Kli¢ otevieny plochy

1.15 Symboly v grafice

Symbol Vyznam Symbol Vyznam
1,2,3,.. Cisla pozic 1,02,3, .. Rada kroki
A,B,C,... Pohledy A-A,B-B,C-C,.. |Rezy
A Nebezpecna oblast A Bezpecny prostor (bez nebezpeci
vybuchu)
=mp Smér proudéni

2 Obecné bezpecnostni pokyny

2.1 PoZadavky na personal

Pracovnici musi spliiovat néasledujici poZzadavky pro jejich dkoly:

» Vyskoleni a kvalifikovani odbornici musi mit pro tuto konkrétni funkci a ukol odpovidajici
vzdélani.

» Musi mit povéteni vlastnika/provozovatele zavodu.

» Musi byt obezndmeni s ndrodnimi pfedpisy.

» Pfed zahdjenim préce si pfectete pokyny uvedené v ndvodu k pouZiti, dopliikové
dokumentaci i na certifikatech (podle aplikace) a ujistéte se, Ze jim rozumite.

» Ridte se pokyny a dodrzujte zdkladni podminky.

Endress+Hauser



Priitokomér Proline Promass X Obecné bezpecnostni pokyny

2.2 Urcené pouziti
Pouziti a média
MEéfici pristroj popsany v tomto navodu je urcen pouze pro méfeni priitoku kapalin a plyna.

V zavislosti na objednané verzi méfici zatizeni méti potencidlné vybusna, hotlava, jedovata
a oxida¢ni média.

MEé¥ici zafizeni pro pouZiti v prostfedi s nebezpecim vybuchu, v hygienickych aplikacich nebo
tam, kde existuje zvySené riziko v diisledku procesniho tlaku, jsou pfislu$né oznacena na
typovém Stitku.

Aby bylo zajiSténo, Ze mé¥ici zafizeni zlistane po dobu provozu ve spravném stavu:

» DodrZujte stanoveny rozsah tlaku a teploty.

» MEéfFici pfistroj pouZivejte pouze v plném souladu s udaji na typovém Stitku a vSeobecnymi
podminkami uvedenymi v provoznim navodu a dopliikové dokumentaci.

» Podle typového Stitku zkontrolujte, zda je objednané zafizeni povoleno pro zamyslené
pouZiti v prosttedi s nebezpecim vybuchu (napf. ochrana proti vybuchu, bezpec¢nost tlakové
nadoby).

» PouZivejte méFici pfistroj pouze pro média, proti kterym jsou materidly smacené béhem
procesu dostate¢né odolné.

» Pokud okolni teplota méficiho pfistroje leZi mimo rozsah atmosférické teploty, je absolutné
nezbytné dodrZovat pfislusné zdkladni podminky podle specifikaci v pfistrojové
dokumentaci.

» MeEfici pfistroj soustavné chrarnte proti korozi v disledku vlivii okolniho prostfedi.

Nespravné pouziti
Nepovolené pouZiti miZe narusit bezpecnost. Vyrobce neni zodpovédny za $kody zplisobené
nespravnym nebo nepovolenym pouZivanim.

A VAROVANI

Nebezpedi poskozeni v diisledku plisobeni leptavych nebo abrazivnich tekutin a okolniho
prostredi!

» Ovéfte kompatibilitu procesni kapaliny s materidlem senzoru.

» Zajistéte odolnost vSech materiald smécenych kapalinou v procesu.

» DodrZujte stanoveny rozsah tlaku a teploty.

Ovéfeni spornych piipadi:

» V pripadé specidlnich kapalin a kapalin pro ¢iSténi spole¢nost Endress+Hauser rada
poskytne pomoc pfi ovéfovani korozni odolnosti materialt smacenych kapalinou, ale
nepfijme Zadnou zaruku ani zodpovédnost, protoZe malé zmény teploty, koncentrace nebo
urovné kontaminace v procesu mohou zménit vlastnosti korozni odolnosti.

Dalsi nebezpeci

A VAROVANI

Je-li teplota média nebo elektronické jednotky vysoka nebo nizka, miiZe dojit k zahtati ¢i
ochlazeni povrchu pfistroje. Hrozi riziko popaleni nebo omrznuti!
» V pfipadé vysokych nebo nizkych teplot média instalujte vhodnou ochranu proti kontaktu.

Endress+Hauser 7



Obecné bezpec¢nostni pokyny Pritokomér Proline Promass X

A VAROVANI

Nebezpedi prasknuti krytu v disledku prasknuti méfici trubice!

Pokud dojde k poruSeni méfici trubice, stoupne tlak uvnitf krytu senzoru v zavislosti na tlaku
provozniho procesu.

» PouZivejte pretlakovy disk.

A\ VAROVANI

Nebezpedi uniku média!

Pro varianty zafizeni s pretlakovym diskem: Unik média pod tlakem miiZe zptisobit zranéni ¢

hmotné Skody.

» Provedte pfislusna opatfeni k pfedchazeni vzniku zranéni a zamezeni vzniku $kod v pfipadé
aktivace pretlakového disku.

2.3 Bezpecénost na pracovisti
PIi préci na zafizeni a se zafizenim:
» PouZivejte poZadované osobni ochranné prostfedky podle nérodnich predpisi.

2.4 Bezpecnost provozu

Nebezpedi zranéni!
» Pristroj uvadéjte do provozu, pouze pokud je v fddném technickém a bezporuchovém stavu.
» Obsluha je zodpovédna za provoz pfistroje bez ruseni.

Pozadavky na okolni prostredi pro vnéjsi pouzdro pfevodniku vyrobené z plastu

JestliZe je vnéjsi pouzdro prevodniku trvale vystaveno ur¢itym smésim péry a vzduchu, miZe

v disledku toho dojit k poskozeni tohoto pouzdra.

» JestliZe si nejste jisti, ujasnéte si danou situaci se svym mistnim prodejnim centrem
spole¢nosti Endress+Hauser.

» Pokud se pouZivé v prosttedi vyZadujicim schvaleni, respektujte informace uvedené na
vyrobnim Stitku.

2.5 Bezpecnost produktu

Tento méfici pfistroj je navrZen v souladu s dobrou technickou praxi a spliiuje aktudlni
bezpecnostni poZadavky, byl testovén a expedovan z vyroby ve stavu bezpeéném pro provoz.

Splnuje obecné bezpecnostni normy a zakonné pozadavky. Spliiuje také smérnice EU uvedené
v prohlaSeni o shodé EU pro konkrétni zafizeni. Spolecnost Endress+Hauser to potvrzuje
umisténim znacky CE na zafizeni.

Kromé toho pfistroj spliiuje pravni poZadavky platnych pfedpisii Spojeného kralovstvi
(Statutory Instruments). Ty jsou uvedeny v Prohlaseni o shodé UKCA spolu s uréenymi
normami.

Vybérem mozZnosti objednavky oznaceni UKCA spolecnost Endress+Hauser potvrzuje uspésné
vyhodnoceni a testovani pfistroje pfipojenim znacky UKCA.

8 Endress+Hauser



Pritokomeér Proline Promass X Prichozi prijeti a identifikace produktu

Kontaktni adresa Endress+Hauser UK:
Endress+Hauser Ltd.

Floats Road

Manchester M23 9NF

Spojené kralovstvi
www.uk.endress.com

2.6 IT bezpecnost

NasSe zaruka je platna pouze v pfipadé, Ze je vyrobek instalovan a pouZivan tak, jak je popsano
v Navodu k obsluze. Vyrobek je vybaven bezpecnostnimi mechanismy, které jej chrani proti
jakékoli neimyslné zméné nastaveni.

Bezpecnostni opatteni IT, kterd poskytuji dodate¢nou ochranu vyrobku a souvisejicimu
pfenosu dat, musi zavést sami operétofi v souladu se svymi bezpe¢nostnimi standardy.

3 Prichozi prijeti a identifikace produktu

3.1 Vstupni prejimka

c Jsou objednaci kédy na
dodacim listé (1)

a $titek na zatizeni (2)
identické?
1 ‘ <
I

T

>$§§

il

Jsou objednaci kddy na
o dodacim listé (1)

N o o
S a Stitek na zafizeni (2)
Q identické?
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Prichozi prijeti a identifikace produktu Priitokomér Proline Promass X

=<

'4
<~

el Je zboZi neposkozeno?
) Em
o) Souhlasi tidaje na stitku
— @ o s objednacimi
DELIVERY NOTE
= = informacemi na
dodacim listu?
Lon Je obalka ptitomna
(HO) s doprovodnymi
dokumenty?
@ Je vloZen doprovodny
=] bezpecnostni list?

ﬂ = Pokud nékterd z podminek nebude splnéna, kontaktujte svého distributora Endress
+Hauser.
= Technickd dokumentace je k dispozici prostfednictvim internetu nebo ptes aplikaci
Endress+Hauser Operations App.
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Pritokomeér Proline Promass X Skladovéni a pfeprava

3.2 Identifikace vyrobku

Pro identifikaci pfistroje jsou k dispozici tyto moZnosti:

= Specifikace na typovém Stitku

= Objednaci kod s rozepséanim jednotlivych poloZek pristroje na dodacim listu

= ZapiSte vyrobni ¢isla z vyrobnich &titkd do Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer):
Zobrazi se vSechny informace o pfistroji.

= Zadejte sériova ¢isla z typovych $titkd do aplikace Endress+Hauser Operations App nebo
naskenujte kéd DataMatrix na $titku pomoci aplikace Endress+Hauser Operations App:
Zobrazi se vSechny informace o zafizeni.

s >{ Endress+Hauser (1] —

Order code: 4
2 Ser. no.: i
Ext. ord. cd .

A0030196

1 Priklad vyrobniho Stitku

1 Kéd objednavky

2 Vyrobni ¢islo (vyr. ¢.)

3 Rozsifeny objednaci kéd (rozs. obj. kod)
4 Dvojrozmeérny maticovy kéd (QR kéd)

Podrobné informace ohledné ¢lenéni specifikaci na vyrobnim Stitku naleznete v pokynech
k obsluze zafizeni.

4 Skladovani a pfeprava

4.1 Podminky pro skladovani

Pro skladovani dodrZujte nasledujici pokyny:

» Uchovéavejte v ptivodnim obalu, aby byla zaji§téna ochrana pred Sokem.

» Neodstranujte ochrannéa vicka nebo ochranné kryty nainstalované na procesnich
pripojenich. Zabrariuji mechanickému poSkozeni tésnicich ploch a znecisténi v mérici
trubce.

Chrante pfed pfimym sluncem, aby se zabranilo nepfipustné vysokym teplotam.
Skladujte na suchém a bezprasném miste.

Skladujte na suchém misté.

Neskladujte venku.

vvyyy

4.2 Preprava vyrobku

Meéfici zatizeni pfepravte na misto méfeni v ptivodnim obalu.

Endress+Hauser 11
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Skladovéni a pfeprava Pritokomeér Proline Promass X

)3

A0029252

Neodstrarujte ochranné kryty nebo ochranné zatky nasazené na procesnich pfipojenich.
Zabranuji mechanickému poskozeni tésnicich ploch a zneciSténi méfici trubice.

4.2.1 MeEéFici zaFizeni bez zavésnych ok
A VAROVAN{

Nebezpeci zranéni, pokud méfici zatizeni vyklouzne.
» Zajistéte, aby se méfici zafizeni nemohl otacéet nebo vyklouznout.
» DodrZujte hmotnost pfedepsanou na obalu (nalepeny stitek).

A0029214

4.2.2 MEéFici pristroje se zavésnymi oky

A UPOZORNENI

Specialni instrukce pro pfepravu pfistrojii se zavésnymi oky

» Pro pfepravu pfistroje pouZivejte vZdy jen zavésna oka, ktera jsou pfipevnéna na pfistroji
nebo na ptirubdach.

» Pfistroj se musi zavéSovat vZzdy minimalné za dvé zavésna oka.

4.2.3 Preprava vysokozdviZznym vozikem

Pokud se zatizeni pfepravuje v dfevénych bednéch, kolem bedny poloZené na podlaze musi byt
dostatek mista, aby ji bylo moZno zvednout vysokozdviznym vozikem v podélném sméru nebo
za dva protilehlé konce.

12 Endress+Hauser



Prttokomeér Proline Promass X Montaz

5 Montaz

5.1 PoZadavky na montaz

Nejsou zapottebi Zadna zvlastni opatfeni, jako naptiklad podpéry. Vné;jsi sily se absorbuji
konstrukci zafizeni.

5.1.1 MontaZni poloha

Umisténi instalace

fi

& ;

A0028772

Instalace do potrubi s priitokem smérem dolti

Néasledujici ndvrh ohledné montéze vSak umoziiuje montaz v otevieném svislém potrubi.
Omezeni vnitfniho priméru potrubi nebo pouZiti clony s mensim prétoénym priifezem, nez je
jmenovita svétlost, zamezuji v pribéhu méfeni chodu senzoru na prazdno.

Endress+Hauser 13



Montéz Priitokomér Proline Promass X
1
)
2 \
3
4
AA
5
A0028773
2 Montdz v potrubi s priitokem smérem dolul (napr. pro davkovaci aplikace)

1 Zdsobninddrz
2 Senzor
3 Clona, omezeni vnitiniho prufezu potrubi
4 Ventil
5 Ddvkovaci nddrz
DN @ clony, omezeni vnitfniho prifezu potrubi

[mm] [in] [mm] [in]

300 12 210 8,27

350 14 210 8,27

400 16 210 8,27
Orientace
Smeér Sipky na Stitku senzoru pomiZe nainstalovat senzor podle sméru proudéni.

Orientace Doporuceni
A Vertikalni orientace (4| b
4
A0015591
B Horizontdlni orientace, pfevodnik Y& 2)
nahote > 83815
A0015589

14 Endress+Hauser



Prttokomeér Proline Promass X Montaz

Orientace Doporuceni
C Horizontalni orientace, pfevodnik dole Y& 3)
> @3,815
A0015590
D Horizontalni orientace, pfevodnik na ‘II|D]|II. (Vikd 3,B15
bocni strané 0 0
AD015592

) Tato orientace se doporucuje k zajisténi samovypousténi.

) Aplikace s nizkymi procesnimi teplotami mohou zpisobit sniZeni okolni teploty. Pro uchovani minimalni okolni
teploty pro prevodnik se doporucuje tato orientace.

3) Aplikace s vysokymi procesnimi teplotami mohou okolni teplotu zvysit. Pro uchovani maximalni okolni teploty

pro ptevodnik se doporucuje tato orientace.

A0028774

3 Orientace senzoru se zakfivenou méfici trubici

1 Vyhneéte se této orientaci v pfipadeé tekutin obsahujicich nerozpus$téné ldtky: nebezpeci akumulace
nerozpusténych ldtek.
2 Vyhnéte se této orientaci v pfipadé tekutin uvolnujicich plyny: nebezpeci akumulace plynii.

Vstupni a vystupni rovné délky potrubi
Neni tfeba vykonavat Zddna specidlni opatfeni kviili armaturdm vytvarejicim turbulence, jako
napfiklad ventildm, kolentim nebo T kuslim, jestlize nedochazi ke kavitaci - 16.

~mp

I
\

A0029322 A0029323

Rozméry a instalované délky zafizeni naleznete v dokumentu ,Technické informace®,
cast ,Mechanicka konstrukce*

Endress+Hauser 15



Montaz Pritokomeér Proline Promass X

5.1.2 Pozadavky z hlediska prostfedi a procesu

Rozsah okolnich teplot

. Podrobné informace ohledné rozsahu okolni teploty najdete v pokynech k obsluze
zafizeni.

Pfi provozu venku:

= [nstalujte mé¥ici zafizeni na stinném misté.

= Vyhybejte se pfimému slunci, zejména v oblastech s teplym klimatem.

® Zamezte pfimému plisobeni povétrnostnich vlivi.

Teplotni tabulky

. Podrobné informace o tabulkach teploty jsou uvedeny v samostatném dokumentu
nazvaném ,Bezpecnostni pokyny“ (XA) pro zafizeni.

Tlak v systému

Je duleZité, aby nedochdazelo ke kavitaci nebo aby se bubliny plynu v kapalinéch neuvoltiovaly.
Tomu se zamez{ dostate¢né vysokym systémovym tlakem.

Z tohoto dvodu se doporucuji nasledujici montazni polohy:
= Na nejnizsim bodé ve svislém potrubi
= Ve vedeni za Cerpadly (bez nebezpeci vzniku podtlaku)

V)

T !

Ny

0
\

A0028777

Tepelna izolace
V pfipadé nékterych tekutin je dtleZité udrZovat teplo vyzafované od senzoru k pfevodniku na
minimum. Pro ucely poZadované izolace l1ze pouzit Sirokou paletu materiald.

Pro verze s tepelnou izolaci se doporucuji nasledujici verze pfistroje:

Verze s prodlouZenym krékem (Promass 100, 300, 500):

objednaci kod pro ,Materidl méfici trubice®, volitelnd moZnost SA s prodlouZenym krékem
o délce 105 mm (4,13 in).
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Nebezpedi piehfivani elektroniky v diisledku tepelné izolace!

» Doporucena orientace: horizontalni orientace, pouzdro pievodniku (Promass 100, 200,
300) nebo pouzdro pfipojeni senzoru (Promass 500) smétujici doli.

» Neizolujte pouzdro senzoru ani pouzdro pfipojeni senzoru.

» Maximalni ptipustna teplota na spodnim konci pouzdra pfevodniku nebo ptipojovaciho
pouzdra senzoru: 80 °C (176 °F)

» Tepelnd izolace u volného prodlouzeného kré¢ku: Doporucujeme vam neizolovat
prodlouzeny kréek, aby byl zaru¢en optimalni odvod tepla.

=

-
-

=]

AD034391

4 Tepelnd izolace s volnym prodlouzenym krékem

Ohrev

Elektronika se miiZe piehfivat v disledku zvyseni okolni teploty!
» Respektujte maximalni pfipustnou okolni teplotu pro pfevodnik.
» V zavislosti na teploté média zohlednéte poZadavky na orientaci zafizeni.

Zvlasté za kritickych klimatickych podminek je dilezité zajistit, aby rozdil teplot mezi
okolni teplotou a teplotou kapaliny nebyl > 100 K. Musi se pfijmout vhodnd opatfeni,
jako naptiklad ohfev nebo izolace.

Nebezpedi prehfivani pfi pouZiti ohfevu

» Ujistéte se, Ze teplota na spodnim konci pouzdra pfevodniku neptesahuje 80 °C (176 °F).

» Zajistéte, aby na kr¢ku pfevodniku probihal dostate¢ny prenos tepla.

» Dbejte na to, aby dostatecné velkd plocha kréku prevodniku ziistala nezakrytd. Tato
nezakryta ¢ast slouZzi jako vyzarovac a chrani elektroniku pred prehfatim a pred
nadbyteénym chlazenim.

» V pripadé pouZiti v potencialné vybusném prostfedi dodrZujte informace v dokumentaci
k pristroji specifické pro vybusna prostredi. Podrobné informace o tabulkach teplot
naleznete v samostatném dokumentu s nazvem ,Bezpecnostni pokyny“ (XA) pro zafizeni.
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Volitelné mozZnosti ohfevu

Pokud tekutina vyZaduje, aby na senzoru nedochdzelo k ztrdtdm tepla, mohou uZivatelé volit
z nasledujicich volitelnych moZnosti ohfevu:
= Elektrické topeni, napf. s elektrickymi pasovymi ohfivaci !
= pomoci potrubi s horkou vodou nebo parou
= pomoci ohfevnych plastl
Podrobné informace ohledné ohtfevu pomoci elektrického otopného kabelu naleznete
v navodu k obsluze pfistroje.

Vibrace

Vysoka oscila¢ni frekvence méficich trubic zarucuje, aby spravny provoz méficiho systému
nebyl ovliviiovdn vibracemi z provozu.

5.1.3 Zvlastni pokyny pro montaz

Moznost vypousténi
Pti vertikalni instalaci 1ze méfici trubice zcela vypustit a chranit je pfed vznikem usazenin.

Pretlakovy disk

A VAROVANI
Nebezpeci iniku média!
Médium unikajici pod tlakem miiZe zpiisobit zranéni nebo materialni S$kody.
» Provedte pfislusna opatfeni k zamezeni vzniku rizika ohroZeni osob a poSkozeni v ptipadé
aktivace pretlakového disku.
Ridte se informacemi na nélepce pfetlakového disku.
Ujistéte se, Ze instalace zatizeni nebrani funkénosti a provozu pretlakového disku.
NepouZivejte ohtevny plast.
Neodstratnujte ani neposkozujte ptetlakovy disk.

vvyVwvyy

Poloha pretlakového disku je uvedena na Stitku nalepeném vedle né;.
Musi se odstranit pfepravni ochrana.

Stavajici pfipojovaci hrdla nejsou uréena pro ucely proplachovani nebo sledovani tlaku, ale
slouZi jako montdzni umisténi pro pretlakovy disk.

V pfipadé selhani pretlakového disku je moZné na vnitfni zavit pfetlakového disku
nasroubovat vypoustéci zafizeni, aby bylo moZné vypustit pfipadné unikajici médium.

1) Obecné se doporucuje pouziti paralelnich elektrickych pasovych ohfivacll (obousmeérny tok elektiiny). Pokud ma
byt pouzit jednoZilovy topny kabel, je tieba vénovat zvlastni pozornost. Dalsi informace jsou uvedeny
v dokumentu EA01339D , Pokyny k instalaci pro systémy elektrického pasového vytapéni*.

18 Endress+Hauser



Prttokomeér Proline Promass X Montaz
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A0029944

1 Stitek pretlakového disku
2 Pretlakovy disk s vnitfnim zdvitem 1/2" NPT a se §irkou plochych ¢dsti 1"
3 Prepravni ochrana

Podrobné informace ohledné pouZiti pfetlakového disku naleznete v ndvodu k obsluze
zafizeni.
Ovéreni nulového bodu a nastaveni nuly

VSechny méfici pfistroje jsou kalibrovany v souladu s nejmodernéjsi technologii. Kalibrace
probihéa za referencnich podminek . Proto obecné neni potfeba nastavovat nulu pfimo v misté
instalace.

ZkuSenosti ukazuji, Ze nastaveni nuly 1ze doporucit pouze ve specidlnich pfipadech:

= K dosaZeni maximéalni pfesnosti méfeni i za nizkého pritoku.

= Za extrémnich procesnich nebo provoznich podminek (napf. velmi vysoké procesni teploty
nebo velmi vysokoviskézni kapaliny).

Informace o kontrole nulového bodu a sefizeni nuly naleznete v Navodu k obsluze pfistroje.
5.2 Montaz mériciho zafizeni
5.2.1 Potfebné nastroje
Pro ptiruby a ostatni pfipojeni v pribéhu procesu pouZivejte odpovidajici montdzni nastroje
5.2.2 Priprava méficiho pfistroje

1. Odstrante veSkeré zbyvajici pfepravni obaly.

2. Odstrante veSkeré ochranné kryty nebo ochranna vicka, ktera jsou na senzoru.
3. Odstrarite nalepené stitky na krytu skfinky elektroniky.
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5.2.3 Montaz senzoru

A VAROVANI

Nebezpedi v disledku nevhodného procesniho utésnéni!

» Presvédcte se, Ze vnitfni prameéry tésnéni jsou stejné nebo vétsi neZ procesni pfipojeni
a potrubi.

» Presvédcte se, Ze tésnéni jsou ¢istd a neposkozena.

» Zajistéte spravneé tésnéni.

Ujistéte se, Ze smér Sipky na §titku senzoru odpovida smeéru toku média.

2. Nainstalujte méfici zafizeni nebo otocte pouzdro pfevodniku tak, aby vstupy kabel(l

nesmérovaly nahoru.

[

A0029263

5.3 Kontrola po instalaci

Je zafizeni neposkozeno (vizualni kontrola)? [m]

Odpovida mé¥ici pfistroj specifikacim mista méfeni?

Naptiklad:

= Procesni teplota

= Teplota procesu (viz kapitola ,Jmenovité hodnoty tlaku a teploty” v dokumentu , Technické a
informace®)

= QOkolni teplota

= Rozsah méreni

Byla zvolena sprévna orientace senzoru ?

= Podle typu senzoru
= Podle teploty média
= Podle vlastnosti média (odplynovani, s unasenymi pevnymi ¢asticemi)

O

Souhlasi Sipka na vyrobnim Stitku senzoru se smérem toku média skrz potrubi > 147

Jsou identifikace mista méfeni a oznaceni §titkem spravné (vizualni kontrola)?

Je zafizeni odpovidajicim zpisobem chranéno pfed srazkami a pfimym sluncem?

0jo0o|o

Jsou pojistny Sroub a pojistna spona dobfe utaZené?
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6 Likvidace

Pokud je vyZadovano smérnici 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich (WEEE), vyrobek je oznacen zde uvedenym symbolem, aby mohlo byt
minimalizovdno mnoZstvi materidlu likvidovaného jako nettidény komunalni odpad WEEE.
Vyrobky, které jsou oznaceny timto symbolem, nepatfi do netfidéného komundlniho odpadu.
Misto toho je vratte vyrobci k likvidaci za ptislusnych podminek.

6.1 DemontaZz mériciho pfistroje
1. Vypnéte pristroj.

A VAROVANI

Nebezpedi ohroZeni osob v diisledku procesnich podminek!

» Vénujte naleZitou pozornost nebezpe¢nym procesnim podminkam, jako napfiklad tlaku
v méficim piistroji, vysokym teplotdm nebo agresivnim kapalindm.

2. Vykonejte montdZni a zapojovaci prace z ¢asti ,MontaZ méficiho pfistroj“ a ,Pfipojeni
méficiho pfistroje” v obrdceném potadi. DodrZujte bezpe¢nostni pokyny.

6.2 Likvidace méficiho pfistroje

A VAROVANI

Nebezpeci ohroZeni personalu a po§kozeni Zivotniho prostiedi v disledku zdravotné

zavadnych kapalin.

> Zajistéte, aby se v méficim zafizeni a Zadnych dutindch nenachdzely zbytky kapaliny, jeZ by
mohly ohrozit zdravi nebo poskodit Zivotni prostiedni, napf. 1atky, které vnikly do riznych
spar nebo pronikly do plast.

Béhem likvidace dodrzujte nasledujici pokyny:

» Dodrzujte platné federalni/narodni zakony.
> Zajistéte fadné roztfidéni a recyklaci soucasti zafizeni.
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